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@ Bedienelemente
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[ml” . Stativ-clip
4 © . 210mm :
gi‘?Omm —
/cmdustahf Zum Lieferumang gehéren:
41 210.mm 1IKATRONETS-D3 2Stahvcipse
ﬁ ' ? 1 Hafterung - 1 Betriebsanleitung
Stativ-clip The supply schedule comprises:
212mm 1IKATRONETS-D3 2clips
-"’/%ﬁfz 1 mountingSupport 1n_|anual
{ Clip dh statit Sontincus dans Ia livraison:
12 mm 1 IKATRON EI'S-DS ZCllpsdestatlf
1 Support -1 Mode d'emploi

Die Halterung fiir das IKATRONETS—D 3 wird miit Hilfe des enfiiprechenden Stativ-Clips meoder 12 mm direkt an
die Stativstange angebracht. Beim Aufstecken des Stativ-C} auf die Halterung ist die auf dem Clip angezeigte
Aufsteckrichtung zu beachten.

The mounting su| for the tIKATRON ETS-D 3 is fitted dir wthesupport rod by acorresponding clip
witha@of‘?g or12mm.VWw€‘:ﬁcr'>ipingmecliponthem e

slipping on which is indicated on p.

Lépsp'dpportde I'IKATRON ETS-D 3 est fixé directement au staﬂfﬁl’aldepggzécllps @ 10 ou 12wn. Lors de I'enfichage

des clips du statif au support, le sens indiqué sur les clips doit &re res|

-~

1g support, please payamﬁiontome directionfor !

@ BestimmungsgemiiBer Gebrauch

Das IKATRON ETS-D 3 ist ein elektronisches Kow
auswechselbaten Pt 1000-MeBfilthlemn. Das Geilit
12 878 Klasse 1 und 2 sowie eine FihlerschiuB- i

bendtigt als Strom emestabmslemq
spannung liegt bei den | a'? "
Fabrikationsnummer oder mit abri

buchse an. Bei &lteren Geriten und medfaberrd die Stmmversovgmgdul(AON ETS-D 3
vondernalsZubehérerhﬁlmchenH37NetzﬁaiImMaptefubemommen das
TRON ETS-D 3 und das Gerét gesteckt wwd

@ Auspacken
Bitte packen Sie das Gerit vorsichtig aus und ac

eventuelle Schaden schon beim Au$ackm fan

Tatbestandsaufnahme erforderiich 3t, Bahn o

@ Wissenswertes

Die von einem Mlkroprozessor
den

des emgebauten Mikroprozessors linearisiert

el et
gesamte system (iberp . Wiahrend
der Temperaturfiihler und gas MeBkabel (falis v
DasAuftreten eines Fehlers wird im Display a

® AnschiuBbelegung

Die AnschiuBbelegung des 5-poligen Steokars
nebenstehendeneg |zzezuer-£noehmen " Heg

IKATRON

-D 3, sowie zw

@ Inbetriebnahme

SchlieBen Sie das IKATRON ETS-D 3 anden
IKATRON ETS-D 3 hat keinen Schalter, sodaB
TRON ETS-D 3 genligt es, die Stromverso

o etriihrer, bzw. an den H 37;"1
fort betriebsbereit ist. Zug Au
M agnetruh"e"s abz

@ Systemtest
Segmenttest

Unmittelbar nach dem Emschalten fiihrt das Gé
test durch. Es miissenalle Segmente der Digitalé
sein. (Dauer der Anzeige ca. 2 Sekunden)

einen Selbst-
Zeige sichtbar

MeBkanaltest

Nach dem Segmenttest erfolgt der MeBkanaltast Dazu wird intem
ein Referenzwiderstand statt des MeBfihlers in den MeBkreis ge-
schaltet. Danach erscheint fir etwa zwei Sekunden die Anzeige
*38,8" (+0,2). Dies ist ein Zeichen dafiir, daB der MeBkanal richtig
geeicht ist.

~



© Temperaturmessung

Nach dem automatischen Durchlaufen dieser beiden Tests er-
scheint der erste MeBwert (z.B. 24), ebenso das ‘WaSymbol
Das Geriit lst jetzt meBbereit.

@ Regelung
Sollwert-Einstellung o
-Um die gewtinschte SOLL-Temperatur einzustellén, driicken Sie

due Taste mindestens eine Sekunde lang.

m Display erscheint ein vore| elfter Sollwert von 40°C bzw. der
zuletzt von lhnen eil ert. Gleichzeitig &
Pfeile. Diese zeigen auf die Boschnftung *Set" aufi

schrittweise:
Schnelldurthauf:

Nachdem Sie den Soliwert eingestelit haben, driiciiiSie nochmals die Tw @ Damit ist der

Sollwert ichert. Danach wird die aktuelle IST- peratur wieder anggizeigt. Wird keine der
Tasten ,(+) oder (=) innerhalb von-15 Sekun: eréit von selbst in den
MeB-Modus zurlick. Wahrend dem Einstellen des mer abgeschaltet (die
LED leuchtet griin).

Rggglverhalten

Umein Uberschwmgen der Temperatur beim Aufl

) emer FlUss:gked; moglichst weit zu reduzie-
ren, wird im IKATRON ETS-D 3 eine Fuzzy-Logik al$

timierung vérwendet, Der eingebaute

M|kroprozessor ermittelt die Heizgr6Ben wie Leistung, _:‘ert usw. md gibt entsprechend die
Informationen an den Regelausgang. So wird die Hdluing bereits vor Ergichen des Sollwertes abge-
schaltet, um ein Uberschwingen der Temperatur dufith Warm 'zu verhindern.

Anzeige des Reglerzustandes

Ist der SOLL-Wert gréBer als der IST-Wert, wird d:?.%lzung am Magndﬁxhrer eingeschaltet, die

LED (7) leuchtet rot. Die LED leuchtet g a) wenn die Heizing durch die Fuzzy-Logik

4+ vorausschauend vorzeitig abgeschaltet wird
’..b) generell wenn die Heizung ausgeschaltet ist.

IHeizung ein: rot ]

IHeizung aus: gn‘inj »
Info-Wert | %

Durch Driicken der Taste Info kénnen Sie den gemesénnen Maximal-
wert der Temperatur seit Einschalten des Gerites abrufen. Durch noch-
maliges Driicken gelangen Sie wieder in den MeBmodiss. (Wird die Info-
Taste nicht innerhalb von 10 Sekunden nochmals ge%kt schaltet das

o3

Gerét von selbst in den MeBmodus zuriick. Der angezigte Maximalwert ,
wird durch Betitigen der Set-Taste auf den aktuellen MeBwert zurlickgesetzt. ...

@ Uberwachungsfunktionen

MeBbereichs&bemachung

Wird der MeBbereich (iberschritten, wird dies durch
die Anzeige "HI" im Display symbolisiert.
Falls der MeBbereich unterschritten wird, erscheint

1 HH " lo

in der Anzeige "Lo".

. Fl']hlel'- Undee'mhuﬂg ' IR

Die Anzeige *HI" erscheint bei Unterbrechung *Lo" bei KurzschiuB dii Fahlers- bzw.

Fiihierkabels.,
@ Fihlerwechsel

Das IKATRON ETS-D 3 ist auf seinen Fum«men Dadurch mrddleholwwgenau keit von
t1°Ct1D|grtemeItundauchgarant|ert. 9

il

\ll)v;nn Sieden Fuhler wechseln, II((ann sich die m&%msd*nen
en spezrﬁznertqueagenamg eit verringem. ebenso fir
das Zwuschenschalm mnes Verlangerungskabels den Fihler.

-ACHTUNG!

Der Fihler fiir das IKATRON ETS-D 3 ist ein Pt 10
Neuabgleich des Gerites gewechselt werden ‘wenn Sie den Fehler
haben darf, tolerieren kénnen. Dieser Fehler betrﬁqt 0°C + 0,3°C, bei 300°C a&ﬁﬂ A
mantelten Fiihlem kann sich der Fehler erhdhen. .

Beim Fiihlertausch gehen Sie bitte wie folgt vor: Schutzkappe durch eine unmmﬁgﬁdm (Bajonett-
verschiuB) - Kontermutter abschrauben — Fahler abziehen -
ziehen - Schutzkappe aufstecken und durch eine i .

@ Veridngerungskabel fir Filhler
Gehen Sie bitte wie beim Fihlerwechsel vor:

H37  Netzteil mit Adapter -3

H39 . - EdelstahimeBfiihler Pt 1000 o

H40 EdelstahimeBfithler Pt 1000 glmtheh
:

H44 & Kreuzmuffe
@ Technische Daten N
TemperaturmeBbereich oG
Aufidsung °C:
M auigkeit °G@Jigit
mgghe:hzall R&AO delsﬂ*om arzsand
i OO-Wlderstand imE qu gefiilit
MeBﬁ.‘rhleda?e ]
Then(_?ische eitl<on§tarrte des Edelstahlfuhler:g
99 bewegtes Wasser. ec. ca.8
(T99 ruhendes Wauu) ) m ca. 10
T herm('_lsche Zertkonstan) te des Glasfithlers sgc
99 bewagtes W oC. ca.70
(Too mw:::) SUC- ca. 90
Eintauchtiefe des FWBVS in Flissigkeiten mn mind. 20 i
AnschiuBkabel : ° Spiralkabel, 1,8 m lang ausgegogen
~ AnschiuBstecker 5—pollge DIN- Buchse, 270°C "
Betriebstemperatur -5...460 .
Lagertemperatur "C -10...+60
P 67 Bei verwendun%von Verléngerungs-
' kabeln sind die Ger4te nur bedingt
' i spntzwassel‘gesc
Abmessung(LxBxH) “mm 109 x54 x 22
Gewicht g ca. 150



